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ai sensi dell'art. 26 del Regolamento Europeo 6792016 (GDPR)

|

In Rieti, addi del giorno O  del mese ORVOBAS 01S  deltanno, sono|

i __ACCORDOD! CONTITOLARITA ﬂﬁ-’

presenti:

i Dott. Marco MANICASTRI, nato_a Roma il 20/12/1968, avente codice fiscale

MNCMRCEET20M501M € ivi residente in via Licio Giorgieri, civ. 64 in qualita di

Presidente del C.d.A e L.R. della societa MONDO RIABILITAZIONE SRL, avente

codice fiscale e partita VA 06327321003 e sede legale in via dei Gracchi, civ. 209,

nel comune di (001%2) Roma

e

il Dott. Vincenzo SIMONETTI, nato a Napoli il 30/05/1975 avente codice fiscale |

SMNVCN75E30F839K e residente in via delle Azalee, civ. 16 nel comune_di (00052}

Cerveteri (RM)_in qualita di Presidente del C.d.A. e LR, della societd RIAH

RIABILITAZIONE SRL. avente codice fiscale e partita IVA 00952240570 e sede

legale in via dei Gracchi, civ. 209, nel comune di (00192} Roma

dora innanzi, éntrambe le parti saranno identificate, congiuntamente, quali |

“Contitolari” o “Parti”

PREMESSQ CHE

1) le Parti operane nel territorio ASL di Rieti per realizzare e gestire centri di

| riabilitazione _socio-sanitari _nelle tipologie non residenziali, ambulatoriale _e

domiciliare ex art. 26 della Legge 833/1978;

2) le Parii_sono autorizzate ed accreditate presso il SSR della Regione Lazio per lo

svolgimento delle attivita di cui sopra nel territorio della ASL diRieti;

3) le Parti svolgono le gia menzionate attivita su pazienti valutati e segnalati dalla|

ASL di competenza ai quali le Parti accedono organizzandoli su liste di attesz;

+
.




4) la ASL di Rieti ha come obiettivo strategico la realizzazione di una lista d’attesa

comune,

5} la gestione delle liste di attesa e il monitoraggio dei tempi di ercgazione delle

prestazioni rappresenta, quindi, uno dei pilastri fondamentali del governo clinico delle

Parti in quarnio permetie loro di monitorare ['appropriaiezza delle atfivita in relazione

alle risorse disponibili, di garantire cure di qualitd ed efficaci in quanto somministrate

nei tempi adeguati al processo di cura, nonché trasparenza nei confronti dell'utenza;

8) in virtd delle motivazioni di cui al punto che precede le Parti.in autonoma titolarita,

assicurano la_massima veridicita, trasparenza e completezza di tutte le informazioni

prodotte e gestite nello svolgimento delle attivitd, garantendo [a salvaguardia del

principio di segregazione dei compiti e assicurando che le operazioni svolte vengano

correttamente registrate e siano verificabili. legittime, nonché monitorabili:

7) per garantire la presa in carico nei tempi appropriati le Parti. in autonoma titolarita

e con il coinvolgimento della ASL, hanng definito criteri clinici di prioritd e relativi

tempi di atfesa tra l'arrivo della richiesta e I'erogazione del servizio;

8) al fine ¥ migliorare l'efficienza della presa in carico del paziente, velocizzare le

liste di attesa e venire inconiro alle esigenze dellutenza & in essere fra le Parti un

+

progetto comune consistente la_gestione unitaria della lista di attesa su protocolli

condivisi, il quale comporta ia necessita di determinare congiuntamente le finalita e

le modalita del trattamento dei dati personali coinvolti nella realizzazione del

medesimo progetto comune;

9} in data 25 maggio 2018 & divenuto pienamente operative il REGCLAMENTO {UE)

2016/679 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 27 aprile 2016,

relativo_alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati

-




95/46/CE (regolamento generale sulla protezione dei dati) (d'ora innanzi, pid

semplicemenie, “GDPR");

10) l'articolo 4. paragrafo 1, n. 7) del GDPR definisce quale titolare del trattamento

“la persana fisica o giuridica, 'autorita pubblica, il servizio o altro organismo che.

singolarmente o insieme ad altri, determina le finalita e | mezzi del trattamento di dati

personali’;

11} a norma dellarticolo 26, paragrafo 1 del GDPR “Allorché due o pil titolari del

trattament'o determinano congiuntamente Ie finalita e [ mezzi del trattamento, essi

sono contitolari del Yrattamento. Essi determinano in modo trasparente, mediante un

accordo interno, le rispettive responsabilitd in merito_all'osservanza degli gbblighi

derivanti dal presente regolamento. con particolare riguardo allesercizio dei diritti

dell'interessato, e le rispettive funzioni di comunicazione delle informagzioni di cui agli

articoli 13 ¢ 14, a meno che & nella misura in cui le rispettive responsabilitd siano

determinate dal dirittc dell'Unione o dello Stato membro cui i titolari del trattamento

sono soggetti. Tale accorde pud designare un punto di contatto per gli interessati”;

12} a_norma dell’articolo 26, paragrafo 2 del GDPR “L'accordo di cui al paragrafo 1

riflette adeguatamente | rispettivi ruoli e | rapporti dei contitolari con gli interessati. I

conienuic essenziale dell'accordo € messo a disposizione dell'interessato”;

13) & intenzione delle Parti regolamentare in modo trasparente i diritti & gli obblighi

reciproci_quali_conseguono_alla puniuale osservanza delle norme e dei principi

i/ /y

contenuti nel GDPR, con particolare riguardo all'esercizio dei diritti dell'interessato.

nonché i rispettivi_ rucli nella comunicazione delle informazioni agli interessati,

addivenendo alla sottoscrizione della presente accordo:

SI CONVIENE E SI STIPULA QUANTO SEGUE

Articolo 1 — Pattuizioni preliminari




1. Nellambito delle rispettive responsabilith come determinate dal presente Accordo.

i_Contitolari dovranno in ogni momento adempiere ai propri obblighi conformemente

ad esso e in modo tale da frattare i dati senza violare le disposizioni di legge vigenti

e nel pieno rispetto delle linee guida e_dei codici di condotta applicabili, di volta in

volta approvati dall Autorita di controllo.

2. Resta inteso tra le Parti che, ai sensi dell'art. 26, comma 3, del Regolamento (EU)

2016/679, indipendentemente dalle disposizioni del presente Accordo, linteressato

potrd esercitare i propri diritti nei confronti di e contro ciascun Contitolare del

traftamente.

3. In coerenza con la propria missione e i propri valori, i Contitolari si impegnano

reciprocamente a proteggere i dati personali di ogni persona fisica che si trovasse ad

avere confatlo o ad operare con i medesimi (“Interessato”™), nel rispetto dell'identita,

della dignita di ogni_essere umano e delle libertd fondamentali costituzionalmente

qarantite nel rispetto del GDPR relativo alla protezione delle persone fisiche con

riguardo al teattamento dei dati personali nonché alla libera circolazione degli stessi.

4. |l presente accordo nhon determina l'insorgere di alcun diritto od altre forme di

impegno, anche economico, gid definiti fra le Parti, traftandosi di obblighi ed

adempimenti derivanti da norme di legge gia conosciute, .

5. Il presente accorde annulla efp sostifuisce gqualsivoalia regolazione pattizia

esistente tra le Parti in relazione al medesimo oggetto, di talché, a far data dalla sua

stipulazione, i loro rapporti saranno regolati esclusivamente dal presente accordo.

6. Qualsiasi modifica od integrazione del presente accordo potrd farsi soltanto per

iscritto a pena di nullita.

7. Il contenuto essenziale di questo accordo di Contitolaritd & messo a disposizione

dellInteressato nella sezione Trasparenza del Portale di ciascuno dei Contitolari.




Articolo 2 - Oggetio del traftamento

1.1 Contitolari_dichiarano, in merito al trattamento dei Dati Personali, di condividere

le decisioni relative alle finalita e modalita del trattamento di dati e, in particolare.

| - le sequenti banche dati: liste di_attesa dellutenza ed i dati personali, anche a

carattere particolare (art. 9), ad esse necessarié o propedeutiche;

- e finalita del trattamento di dati personali, ciascuna con le proprie specificita legate

alle attivita concretamente svolte;

- imezzi del trattamento e le modalita del trattamento di dati personali;

- |la politica di conservazione dei dati;

- o stile e le modalita di comunicazione delle informative arit. 13 e 14 del GDPR;

- 1a procedura di gestione dei consensi (ove necessari);

- la designazione e la formazione dei soggetti autorizzati:

- istruzioni sulluso degli sirument| informatici per il personale;

- |la gestione delle comunicazioni e nomine dei responsabili ai sensi dell'art. 28 del

GDPR;

- |la tenuta dei reaistri del frattamento ai sensi dell'art. 30 del GDPR;

- le procedure nel caso di trasferimento dei dati fuori UE;

- gli strumenti ed | mezzi utilizzati per I'attuazione delle decisioni e in parte anche per

N

F'operativita dei Contitolari_soprattutto in relazione alle misure di sicurezza fisiche,

organizzative e tecniche;

- l'approccio basato sul rischio;

- i profili e Ia politica di sicurezza dei dati personali, la procedura del Data Breach e la

procedura di valutazione di impatto sulla protezione dei dati personali (DPIA);

‘| - |a gestione della procedura di esercizio dei diritti dell'Interessato;

- una raccolta congiunta delle procedure sutla protezione dei dati personali attraverso




la tenuta comune e gestione di un modello organizzativo.

2. La contitolarita & riferita_al trattamento dei dati personali ed ha ad oggetto il

traitamento di tutti i dati gia presenti, in tutti gli archivi sia cartacei che informatizzati,

e di tutti quelli che si acquisiranng in futuro. || flusso dei dati personali sara cosi

strutturato in forma elettronica e secondo I_e indicazioni dellASL di riferimento.

-

3. Con il presente accordo | Contitolari convengono che i dati personali presenti negli

archivi tanto cartacei guanto informatizzati, nonché quelli futuri, verranno trattati per

le finalita di cui alie premesse.

.

4. Le attivita alla base del presente accordo comportano il trattémento delle seguenti

categorie di dati personali: dati personali identificativi, dati di contatto, dati sanitari,

dati personali e di contatto di familiari, cargiver e/o medico di base, informazioni aite

a caratterizzare l'interessato sulla scorta di scelte, preferenze ovvero sue indicazioni.

5. Le categorie di Interessati sono: utenza, anche minori, fornita dalla ASL di

comeptenza.

6., L'utenza fornira le informazioni indicate ai punti che precedono attravegso le

-

procedure predisposte dalla ASL. e attraverso il modello allegato al presente

(Allegato A).

Articolo 3 — Durata ed effetti conseguenti allo sciogiimento del Coniratio

1. Il presente accordo diviene efficace tra le parti immediatamente all'atto della sua

sottoscrizione e sara valido ed efficace sino alla scadenza, originale o prorogata del

rapporto convenzionaie che lega i Contitolari, ovvero alla sua cessazione di validita

ed efficacia a qualsiasi causa dovuta,

2. H Trattamento dei dati personali in regime di contitolarita, pertanto, deve avere una

durata hon superiore a quella necessaria agli scopi per i quali i dati personali scno

stati raccoiti e tali dati devono essere conservati nei sistemi e nelle banche dati dei




Contitolari in una forma che consenta lidentificazione degli Interessati per un periodo

di tempo non superiore a quello in precedenza indicato, fatto salvo che il trattamento

e la conservazione dei dati medesimi ad opera di ciascuno dei Contitolari sia imposta

dalla normativa vigente.

3. A seguito della cessazione del trattamento. nonché a sequito della cessazione del

rapporto convenzionale sottostante, qualungue ne sia la causa, i Contitolari saranno

tenuti a provvedere alla integrale distruzione dei dati personali trattati, salvi solo i

casi in cui la conse{vazione dei dati sia richiesta da norme di legge efo altre finalita

od il caso in cui si verifichino circostanze autonome e ulteriori che giustifichino la

continuazione del trattamento dei dati da parte dei singoli Contitolari, con modalita

_limitate e per il periodo di tempo a cio strettamente necessario.

4. Ciascun Contitolare pud dietro richiesta rilasciare apposita dichiarazione scritta

contenente lattestazione che, presso di sé, non esiste alcuna copia dei_dati

personali e delle informazioni trattate nell'ambito del progetto comune. Sul contenuio |

di_tale dichiarazione I'aliro Contitc;lare si riserva il diritto di effettuare controlli_e

verifiche volte ad accertarne la veridicita,

Articolo 4 — Obblighi tra le parti

1. La tutela dei dati personali & fondata sull'osservanza dei principi illustrati nel |

presente documento che i Conditolari si impegnano a diffondere, rispettare e far

\
Ny

rispettare aj propri amministratori, ai propri dipendenti e collaboratori ed ai socggetti

7

terzi con cui collaborano negllo svolgimento della propria attivitd. In particolare, i

Contitolari sono impegnati affinché la politica della_protezione dati personali, e

quanto ne consegue, sia compresa, atfuata e sostenuta da tutti | soggetti, interni ed

esterni, coinvolti nelle attivita dei Contitolari, tenuto conto della loro realta concreta,

-

L]
delie loro possibilita anche economiche e dei toro valori.




2. | Contitolari si impeghano a mantenere e garantire la riservatezza e la protezione

dei dati personali raccolti, trattati e utilizzati in vitl_del rapporto di contitolarita. In

particolare, essi, anche disgiuntamente tra loro, si impegnano a:

a) comunicare e diffondere la propria politica in merito alla protezione dei dati

personali;

b) prestare ascolto e attenzione a tulte le parti interessate proprie — a mero titolo

esemplificativo, amministratori, personale dipendente e collaboratore, cittadini, utenti

e beneficiari di prestazioni anche di natura assistenziale, fornitori, consulenti — &

tenendo in debito conto le loro istanze in materia di trattamerto di dati p,ersona.li e

dando _pronto riscontro;

¢) fratiare i dati personali in modo lecito, corretto e trasparente in linga con i principi

costituzionali e con la normativa vigente in materia,_in particolare il GDPR, e soio per

il tempo sirettamenie necessario alle finalita previste, comprese dquelle per

ottemperare agli obblighi di legge;

d) raccogliere i dati personali_limitandosi a guelli indispensabili_per effettuare le

attivita costituenti il progetto comune (dati personaii pertinenti e limitati);

o) trattare i dati personali secondo i principi di trasparenza per le sole finalita

specifiche ed espresse nelle proprie informative;

L]

f) adottare processi di aggiornamento e di rettifica dei dati’ personali_trattati per

assicurarsi che i dati personali siano, per quanto possibile, corretti e aggiornati;

g} conservare e tutelare i dati personali di cui é in possesso con le migliori tecniche

di preservazione disponibili;

h) garantire il continuo aggiornamento delie misure di protezione dei dati personali,

Tale impegno _sara costantemente  sequito nellambito  del principio  di

responsabilizzazione mettendo in  atto, con costanza, misure tecoiche e

-




organizzative adeguate e politiche idonee, per garantire ed essere in grado di

dimostrare che il trattamento & effettuato conformemente al GDPR tenuto conto dello

stato dell'arte, della natura dei dati personali custoditi e dei rischi ai guali sono

esposti. Ciascun Contitolare eseguira _un monitoraggio _periodico sul_livello di

-
.

sicurezza ragaiunto, al fine di renderlo sempre adeguato al rischio;

i) garantire il tempestivo recupero della disponibilita dei dati nersonali in caso di

incidente fisico o tecnico;

[} rendere chiare, trés;:iarenti e pertinenti le modalita di trattamento dei dati personali

e la loro conservazione in maniera da garantirne un'adeguata sicurezza.

m)_favorire lo sviluppo del senso di responsabilizzazione e la consapevolezza

dellintera organizzazione verso i dati personali, visti come dati di proprieta dei singoli

interessati;

n) assicurare il rispetto delle disposizioni legislative e regolamentari applicabili alla

futela dei dati personali aggiornandg eventuaimente la gestione della protezione dei

dati personali;

o) prevenire e minimizzare, compatibilmente con le risorse disponibili, I'impatto di

potenziali violazioni © trattamenti illeciti e/o dannosi dei dati personali;

-

p)  promuovere [inserimento  della protezione dati personali nel pianc dj

miglicramento continuo che il Contitolare perseqgue con i propri sistemi di gestione.

3, | Contitolari_si_impegnano con particolare riguardo all'esercizio dei diritti

dellInteressato e le rispettive funzioni di comunicazione delle informazioni di cui agli

articoli 13 e 14, ad uniformare le modalita, lo stile i modelli e soprattutto le procedure

per la protezione dei dafi personali a favore dell'interessato.

4 la comunicazi_one déi dati personali necessar a garantire il perseguimento del

progetto comune avverra curandone l'esattezza, la veridicitd, Faggiornamento, la




pertinenza_e la non_eccedenza rispetto alle finalita per le quali sono stati raccolti e |-

saranno successivamente trattati.

Articolo 5 - Persone auforizzate al fraftamento (e Designati)

1. Ciascuno dei Ceontitolarf dovra identificare e designare le persone autorizzate ad

‘ effettuare.operazioni di trattamento sui dati trattati nel perseguimento del progetto

comune, ideptificando ambito autorizzativo consentito ai sensi dell'art. 29 del ®DPR

(ed ai sensi dell'art. 2-guaterdecies del D.Lgs. 196/2003 & ss.mm.ii.) e provvedendo

alla relativa formazione e sensibilizzazione, anche in merito ai principi di liceita e

corretiezza a cui deve conformarsi la presente politica per la protezione dei dati

personali e il trattamento dei dati personali_nonché al rispetto delle misure di

salvaguardia adottate.

2. Ciascuno dei Contitolari garantisce che i propri dipendenti e collaboratori sono

affidabili_ed hanno piena conoscenza della normativa primaria e secondaria in

materia di protezione dei dati personali.

3. Ciascuno dei Contitolari identifica un referente internc alla propria struttura, con il

Y
compito di relazionarsi con analogo soggetto designato dall’altra parte_a presidio del

corretto adempimento di quanto previsto dal presente accordo. Il nominativo ed i dati

di contatio del referente interno sono tempestivamente comunicati all'altra parte.

4. In sede di prima applicazione, i referenti di cui al punte che precede soéno

identificati nei Legali rappresentanti delle rispettive societa (con possibilita di delega)

per quante riguarda le finalita del presente accordo ed i Responsabili della

Protezione dei Dati Personali {RDP/DPQ) delle rispettive societa per quanto riguarda

I'adesione dellaccordo al GDPR in fase di stesura ed in fase operativa.

Articolo 6 - Responsabili del irattamento

1. Ciascuno dei Contitolari il guale ravvisasse |la necessita di avvalersi di un

10




responsabile del tratiamento per lesecuzione di specifiche attivita richieste

nell'ambito del progetto comune, & tenuto a comunicarie alf'altra parte con congruo

preavviso.

2. Su tale responsabile del trattamento sono imposti, mediante un contratto od un

.

altro atto giuridico a norma del diritto_dell'Unione o degli Stati membri, specifici

obblighi in _materia_di protezione dei dati, prevedendo in particolare garanzie

sufficienti per mettere in atto misure tecniche e grganizzative adeguate in modo tale

che il tratiamenio soddisfi i reguisiti della legge vigente.

3. | rapporti tra i Contitolari & gli eventuali responsabili del frattamento restano

disciplinati dall'arficolo 28 del GDPR,

Atticolo 7 — Valutazione d'impatto e Violazioni di dali personali

1. Nei casi previsti dali’art. 35 del GDPR, la valutazione d'impatto sulla protezione dei

dati personali ed il suo eventuale riesame, cosi come la consyltazione preventiva di

cui allart. 36 del QDPR, soho a carieo di entrambe le Parti in modo solidale; la Parte

diligente informa iempestivamente laitro Contitolare della relativa necessita e

dell'attivita compiuta.

2. In eventuali casi di violazione della sicurezza dei dati personali che comporti,

*

accidentalmente od in modo illecito, la distruzione, la perdita, la modifica, la

divulgazione non autorizzata o 'accesso ai dati personali trasmessi, conservati ©

comungque trattati e tali da mettere a_rischio i diritti e le liberta degli individui i cui dati

AW
N

personali sono trattati nel contesto del progetto comune, I'attivita di coordinamento ai

fini delladempimento degli obblighi di cui agli articoli 33 e 34 del GDPR ¢& affidata a

carico di entrambe le Pari in modo solidale; la Parie diligente curera |a

predisposizione di_un apposito documento (Data Breach Policy), ove non gia

esistente ed adottato.

11




3. Al verificarsi di una violazione di dati personali. il Contitolare non assegnatario

dell' attivita di coordinamento provvedera:

a) ad informare Faitro Contitolare tempestivamente ed in ogni case entro & non coltre

24 ore dalla scoperta deli'evento, tramite PEC, di essere venuto a conoscenza di una

violazione fomendogli tutti i dettagli della violazione subita, in particolare una

descrizione della natura della violazione dei dati personali, le categorie e il numero

-

approssimativo _di__interessati coinvolti, nonche le categorie e il humero

approssimativo di registrazioni dei dati in questione, 'impatto della viclazione dei dati

personali sugli Interessati coinvelti € le misure adottate per mitigare i rischi;

.
»

b) fornire assistenza per far fronte alla violazione ed alle sue conseguenze

soprattutto in _capo agli Interessati coinvolti. Esso inoltre attivera per mitigare gli

effetti delle violazioni, proponendo tempestive azioni correttive ed attuando tutte le

azioni_comrettive_approvate efo richieste dal Contiiolare_asseqnatario dellattivita di

coordinamento. Tali misure sono richieste al fine di garantire un livello di sicurezza

adeguato al rischio correlato al Trattamento eseguito.

4. Ciascun Contitolare si impegna a predisporre e tenere aggiomato un” registro

-

interno delle violazioni di dati personali nonché a raccegliere e conservare tulti i

documenti relativi ad ogni violazione, compresi guelli inerenti alle circostanze ad

essa relative, le sue conseguenze e | provvedimenti adottati per porvi rimedio.

Ardicolo 8 - Decisioni in merito ai trasferimenti internazionali di dati personalf

1. Il presente accordo prevede che i dati personali saranno trattati all'inferno del

territorio dell'lUnione Europea.,

2. Nellipotesi in_cui per gquestioni di natura tecnica efo operativa si rendesse

necessario avvalersi di soggetti ubicati al di fuori del’Unione Europea, il

trasferimento dei dati personali, limitatamente allo svolgimento di specifiche attivita di

12




Trattamento. sard reqolato in conformitd a guanto previsto dal capo V del GDPR.

Saranno quindi adottate tutte le cautele necessarie al fine di garantire la pit totale

proteziohe dei dati personali basando tale trasferimento:

(i} su decisioni*_di adequatezzé dei paesi terzi destinatari espresse dalla

Commissione Eurcpes;

(i) _su garanzie adeguate espresse dal soggetto terzo destinatario ai sensi

dell’articolo 46 del GDPR;

{iii) sulladozione di norme vincolanti d'impresa.

Articolo 9 - Condivisione della procedura pér Pesercizio dei diritti dell' inferessato

1.1 Contitolari designanc congiuntamente un referente unitario (o pill di une) quale

punto di contafto per gii interessati. Le richieste di esercizio dei diritti e gli eventuali

reclami presentati dagli interessati saranno qestiti in via esclusiva dal/i referente/i,

contattabile ai recapiti che saranno resi hoti unitamente al sug_nominative, restando

-

in ogni caso inteso che gli interessati potrannc esercitare i propri diritti nei confronti di

ciascun Contitolare.

2. In particolare, qualora il referente riceva richieste provenienti dall'interessato,

finalizzate all'eserciio dei propri diritti, esso dovra:

- darne tempestiva_comunicazione scritfa a ciascun Contitolare via posta eletironica

certificata, allegando copia delle richieste ricevute;

- coordinarsi, ove necessario ¢ per guanio di propria competenza, con le funzioni

interne designate da ciascun Contitolare per gestire le relazioni con I'lnteressaio;

- verificare la sussistenza dei presupposti & consentirne, differirne ¢ rifiutarne

lesercizio. dandone tempestiva comunicazione scrita a ciascun Contitolare via

-
*

posta elettronica certificata.

3. Il referente (i referent) fornisce altresi assistenza a ciascuno dei Centitolari
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nelfambito dei procedimenti amministrativi e giudiziari instaurati dallInteressato o

dall'Autorita di controllo in conseguenza dell’attivita di cui al presente articolo.

Arficolo 10 - Verifiche circa il rispetto delle regole di protezione dei dati personali

1. Ciascuno dei Contitolari riconosce allaltro il diritto di effettuare controili {audit)

relativamente alle operazioni aventi ad oggetto il trattamento dei dati personali

nellambito del progetto comune. A tal fine, Ciascuno dei Contitolari ha il diritto di

disporre — a-propria cura e spese — verifiche a campione o specifiche attivita di audit

o di rendicontazione in ambito protezione dei dati personali e sicurezza, avvalendosi

di personale esprassamente incaricato a tale scopo, presso le sedi dell'altro,

2. Ciascuno dei Contitolari rende disponibile tutta la documentazione necessaria per

dimostrare la conformita a tutti i suoi obblighi e per consentire la conduzione di audit,

comprese le ispezioni, € per contribuire a tali verifiche.

3. Ciascunc dei Contitolari deve informare e coinvolgere tempestivamente Faltra

parte in tutte le questioni riguardanti il trattamento dei dati personali ed in particolare

¥

nel caso di_richieste di informazioni, controlli, ispezioni ed accessi da_parie

NER N
N\,
ANy

dell' Autorita di controllo;

Articolo 11 -JResponsabiifté per viglazione delle dispasizioni

1. | Contitolari si obbligano, in solido tra lore, a predisporre, attuare € mantenere

aggiornati tutii gli adempimenti previsti in materia di protezione dei dati personali.

Articolo 12 - Responsabile della Protezione dei dati personali

1. Ciascuno_dei Contitolari rende noto di _aver provveduto alla nomina del

Responsabile della Protezione dei Dati personali (RPD o DPQO) in conformita aila

previsipne contenuta nell'art. 37. par. 1. lett a) del GDPR, individuando quale

soggetto idoneo:

MONDO RIABILITAZIONE SRL; dett. ARnAdde PERUA ii_medesimo &




raggiungibile ai  sequenti recapiti Cellulare: 333 - 434338% - PEOQ:

ARDAMYO. Pl

link @ EOIRTY IT@ - PEC: @

RIA H RIABILITAZIONE SRL: Dott. Giuliano PALOTTO il medesimo & raggiungibile

al seguenti recapiti Cellulare; 339.5283152 - PEOQO: g.palotto@gmail.com - PEC:

g.palotto@pec.it

[3

Detti nominativi sono stafi altresi comunicati alll Autorita Garante _per la Protezione

dei dati personali con procedura telemaiica.

Ariicolo 13 — Clausole nulle ¢ inefficaci

Qualora una o piu clausole del presente accordo fossero o divenissero contrarie a

norme imperative o di ordine pubblico, esse saranno considerate come non apposte

& non incideranng sulla validita dello stesso, fatto salvo il diritto di ciascuna parte di

chiedere una modifica dellaccordo ove la pura e semplice eliminaziocne della

clausola nulla menomasse gravemente i suoi diritti.

Articolo 14 — Comunicazioni

Qualsiasi comunicazione relativa al.presente accordo dovra essere data per iscritto

ed a mezzo di posta elettronica certificata, con ricevuta di accettazione e conferma di

consegna, purché inviati o consegnati allindirizzo indicato in testa allaccordo. Tale

indirizzo potrd essere modificato da ciascuna delle Parti, dandone comunicazione

all'alira_ai sensi del presente articolo.

Articolo 15 — Disposizioni finali

Per guanio non espressamente indicato nella presente Appendice, i rinviano al

GDPR, alle disposizioni di legge vigenti, nonché ai provvedimenti delPAutorita di|

controllo.
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MODULO DI INSERIMENTO IN LISTA DI ATTESA
ANTI EROGATORI PRIVATI ACCREDITATI ASL DI RIETI
RIABILITAZIONE TERRITORIALE NON RESIDENZIALE

Buser® A \mv \

iI/La soHoscritto/a __ * - nato/a il
C.F. residente nel Comune di
all'indirizzo email* telefono*
*Obbligatoria
ovvero
O Genitore (in caso di minore)
O Tutore Legale
O Altro specificare
Del beneficiario del Servizio di Riobilitaozione Temitoriadle ncn  residenziale
nato/a il C.F.
.- residente nel Comune di i

all’indirizzo

Servizio per cui sirichiede di essere inserito in lista d'atesa

Ambulatorio — Adulti Riabilitazione Fisica

Ambulatorio — Adulti Riabilitazione Psichica

Domiciliare — Aduifi Riabilitazione Fisica

Domiciliare — Adulti Riabilitazione Psichica

Etd Evolutiva Ambulatorio

Etd Evolutiva Domiciliare -

Avendo letto e compreso I'informativa resa ai sensi degli art. 13 e 14 del Reg. UE 2016/679

(GDPR) reperibile sul siti ...

r

Avendo letto o Comr;réso 'accordo di Coftitolaritd ai sensi dell' Art, 26 del reg. UE 2016/679

(GDPR) reperibile nella sezione frasparenza dei siti ...

Avendo letto e compreso le modaiitd di gestione della lista di attesa reperibili sulla carta

dei Servizi delle Strutture



Offrendo il proprio consenso alle cure prescritte neli’ autorizzazione che viene allegata alla

presente richiesta

Consapevole delle responsabilitd penali cui incorre nel caso di dichiarazioni mendaci o
contenete dati non piu corrispondenfi a veritd, come previsto dall’art. 76 del D.P.R. n.
445/00 esprime, per |'erogazione del Servizio di Riabilitazione Territoriale non residenziale,
per le prestazioni individuate nel proprio PRI, la seguente prioritd in merito ai soggetti
erogatori privati accreditati (indicare la propria preferenza numerando con numeri da 1

3 le Strutture): .

N. Struffura

Centro Mondo Riabifitazione — via del Porto Fluviale, snc Poggio Mirteto (Rl)

Centro Riah Rigbiliiazione — via Nuova, 169 - Riefi

Centro Mondo Riabilitazione - via Palmeggianti, 7 - Rieii

Data Firma leggibile

. Allegore'H documento attestante I'autorizzazione al PRI
¢ Allegare copia fotostatica di documento di identitd in corso di validitd del

beneficiario delle cure e dell'eventuale dichiarante.




